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IsTa 71 (YeELrLow Eves) was A LakoTa
BOY, HE LIVED WHERE THERE WAS FRESH AIR,
THE LAND, AND THE FOUR-LEGGEDS, HE couLD
NOT REMEMBER LIVING ANY OTHER WAY, HE
ENJOYED LIFE WITH HIS PARENTS, AUNTS, AND
UNCLES, HIS GRANDPARENTS WERE ALWAYS
CLOSE BY T00, HE PLAYED WITH HIS
BROTHERS, SISTERS, AND COUSINS, THEY WERE
VERY CLOSE, HE OFTEN PLAYED WITH THE
ANIMALS BUT DID NOT HURT THEM,

“T18Ta /1" K1 LE LAKOTA WAKANYEJA
HECA, TI1 KI HEL ONIYA WASTE, MAKOCE KI
WASTE NA HU TOPA KI ON PI, [OHAN HCI
ITOGYE ON KI HE SLOLYE SNI,  TITAKUYE KI
OB TANYAN ON, NA NAKUN  TUNWINCU ‘NA
LEKSITKU KO OB TANYAN ON,  TITAKUYE EYA
KANPI, HENA NAKUN KANYELA ON PI,  CIYEKU
NA TANKEKU NA TANHANSITKU HENA OB TANYAN
ON, IKANYELA TAKU KICI YAPI,  WAMAKASKAN
KI 0B SNA SKATE., EYAS WANJINI UNTUNYE
SNI,
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As ISTA 71 GREW HE LEARNED MANY
THINGS,  HIS FAMILY  TAUGHT HIM MANY
TRADITIONS SUCH AS RESPECT FOR ELDERS AND
MOoTHER EARTH,  HE ESPECIALLY ENJOYED THE
STORIES HIS GRANDPARENTS TOLD HIM, His
GRANDFATHER WOULD TELL HIM STORIES THAT
WOULD MAKE HIM LAUGH. THEY WOULD SOUND
ESPECIALLY FUNNY IN THE LAKOTA LANGUAGE,
ISTA 71 WAS USED TO HEARING HIS ELDERS
SPEAK IN LAKOTA AND HIS MOTHER TAUGHT HIM
ENGLISH, HE BEGAN TO SPELL, READ, AND
COUNT,

"I8TA 71" 1CAH AYE ICUHAN TAKU OTA
SLOLYE, TIWAHE TAWA KI, LAKOL WICOHAN KI
HENA, ONSPE KIYA PI, KAN KI OHOWICALA NA
NAKUN INA MAKA KI., TUNKASITKU KI WO OYAKE
KI HENA IYOKIPI NA WASTELAKE, TUNKASITKU
WOIHAMAYA WOYAKA CA HENA ON IHATE, Wo
OYAKE KI LENA LAKOL IYA OYAKA PI CAN
WOIHAKE. "I8TA Z1,” OHINNI LAKOTA IVA PI
HAHUN ON, NA HUNKU KI WASINEU IYA PI HE
ONSPE KIYE, WAYAWA PI TANTANHAN LENA
ONSPE,



ONE NIGHT ISTA Z1 HAD A DREAM,
THREE ELDERS RODE UP TO HIS HOUSE ON
HORSES, IHE FIRST ELDER TOLD HIM THAT
THE LAND WAS BEING COVERED BY BLACK
SMOKE, HE SAID THAT THE WATER WAS BEING
POISONED, [HE SECOND ELDER TOLD HIM THAT
SOON ALL THE PLANTS AND FOUR-LEGGEDS
WOULD BE GONE, [HE LAST ELDER TOLD ISTA
/1 THAT HE MUST LEARN ALL HE CAN, HE
MUST FIND OUT WHY THIS IS HAPPENING, HE
MUST HELP HIS PEOPLE,

HanHEPT wAN EL  “I8TA Z1" IHANBLA
KE, HCALAKA YAMNI SUNK AKANYANKA CA EL
HI PI. WICAHCALA KI WANJI HEYA KE,
"MAKOCE KI LE SOTA SAPA WAN AKAHPE LO,”
NA NAKUN, “MNI KI YUSICA PELO,” HECEL
OKIYAKA PI, AKE, IYOKIHEYA WICAHCALA WAN
HEYA KE, "“ECANI, HU TOPA KI E PI NA
WATOTO KI LENA HENALA KTE LO,” E YA
OKIYAKA KE, WICAHCALA EHAKE  KI INS
LECUNSE OKIYAKA KE, "'IsTa Z1,' LENA
IYUHA SLOLYE WACIN YO,” E YE.  TAKUWE
LECECA KI HE SLOLYE SI: OYATE KI
OWICAKIYE ST,
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ONE DAY [STA Z1's MOTHER TOLD HIM
IT WAS - TIME TO GO TO SCHooL, I§TA /I
REMEMBERED HIS DREAM AND LOOKED FORWARD
TO SCHOOL, HE DECIDED HE WOULD NOT MISS
A DAY OF SCHOOL AND HE WOULD TRY VERY
HARD, ISTA ZI UNDERSTOOD WHY HE HAD BEEN
TAUGHT SO MANY THINGS AT HOME, His
PARENTS AND OTHER ELDERS WERE VERY WISE.
ISTA 71 HOPED HE WOULD SOMEDAY BE A WISE
ELDER.

ANPETU WAN EL “ISTA Z1" WANA WAYAWA
KTA SKE, HUNKU KI HEYA OKIYAKE, "IsTA Z1"
IHANBLE KUN HE KIKSUYE NA WAYAWA KTE KI
LILA EL EWACIN, TOHANL WAYAWA KIHAN,
ANPETU WANJINI GLUSNA SNI WAYAWA KTA
IYUKEAN NA LILA ICISKEHAN KTA IYUKGAN,
"ISTA Z1," TIYATA WAONSPE KIYA PI KI HENA
ABLEZE, TITAKUYE NA KAN KI LENA LILA
KSAPA P1, "ISTA 71," TOKATA ANPETU WANJI
EL INISYA KAN IYEGEL KSAPA CIN NA HEGEL
WACINYE KIYE,
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As ISTA Z1 WENT TO SCHOOL YEAR
AFTER YEAR HE BEGAN TO WORRY. MANY PEOPLE
DID NOT UNDERSTAND ABOUT TAKING CARE OF
THE LAND, HE SAW CHILDREN LITTERING,
BREAKING BRANCHES, AND WASTING FOOD, IS$TA
/1 DECIDED THAT BY DOING HIS BEST HE
WOULD SET AN EXAMPLE FOR EVERYONE, I&TA
L1 WORKED VERY HARD AND THE  OTHER
STUDENTS RESPECTED HIM, HE KNEW THAT ONE
DAY HE WOULD BE A LEADER FOR HIS PEOPLE,
HE WOULD HELP PROTECT AND SAVE THE LAND
AND WATER,

"ISTA 71" WANIYETU IYOHI WAYAWA KI
HE HANKEYA TAKU IKOKIPE SNI, OYATE OTA
TAKUWE MAKOCE KI LE AHOPA PI SNI NA
ABLEZA PI SNI KI HE ECA IKOKIPE $NI,
WAKANYEJUA KI, WOYUTE IHPEYA PI NA CAN
ALETKA YUKSA PI NA NAKUN, TUKTEKU KE EYA$
WA THPEYA PI., “ISTA Z1” LILA WOWASI ECUN
CA ONMA KI LILA YU ONIHAN PI, TOKATA
ANPETU WANJI EL, TOKSA IYE ITANGCAN KTA
HECEL SLOLYE, MAKOGE NA MNI KI LENA PATAN
PI NA AWANYANKA PI KTE,
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